
Kortfattede oplysninger fra medlemsstaterne om statsstøtte, der ydes i henhold til Kommissionens 
forordning (EF) nr. 736/2008 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til små 
og mellemstore virksomheder, der beskæftiger sig med produktion, forarbejdning og afsætning af 

fiskevarer 

(2013/C 213/05) 

Sag nr.: SA.35760 (13/XF) 

Medlemsstat: Italien 

Støtteydende region: Italien 

Støtteordningens benævnelse: Ricambio generazionale e 
sviluppo delle imprese giovanili nel settore della pesca e 
dell'acquacoltura - Fondo per lo sviluppo dell'imprenditoria 
giovanile in agricoltura e pesca L. n. 296 del 2006 (Annualità 
2011) (lette generationsskiftet og fremme udviklingen af nye 
virksomheder i fiskeri- og akvakultursektoren) 

Retsgrundlag: decreto ministeriale n. 188 del 9 ottobre 2012 

Planlagte årlige udgifter under ordningen: 250 000 EUR 

Maksimal støtteintensitet: — 

Ikrafttrædelsesdato: 1.12.2012 

Støtteordningens varighed (højst indtil 30. juni 2014); 
anfør under ordningen: støtten vil blive ydet inden den: 
31.12.2013 

Målet med støtten: 

— Støtte til pilotprojekter (artikel 21 i forordning (EF) nr. 
736/2008) 

— Støtte til udvikling af nye markeder og til salgsfremstød 
(artikel 20 i forordning (EF) nr. 736/2008) 

— Yde viden og kompetencer til at forbedre virksomhedsfor
valtningen og fremme tiltag, der teknisk og økonomisk set 
er bæredygtige 

Anfør, hvilken eller hvilke artikler der anvendes (artikel 8- 
24): artikel 20 

Aktivitet: aktiviteterne vedrører uddannelsestiltag og fremme af 
projekter, som skal udbygge og forbedre de tekniske og produk
tionsmæssige aspekter 

Navn og adresse på den myndighed, der yder støtten: 

Maria Severina Liberati - Viale dell'Arte n. 16 00144 Roma 
Francesco Saverio Abate - Viale dell'Arte n. 16 00144 Roma 
Paolo Romanò - Viale dell'Arte n. 16 00144 Roma 

Websted, hvor støtteordningens fulde tekst kan findes: 

http://www.politicheagricole.gov.it 

Begrundelse: Anfør, hvorfor der er oprettet en statsstøtte
ordning i stedet for at udnytte støttemulighederne under 
Den Europæiske Fiskerifond: — 

Støtte nr.: SA.36474 (13/XF) 

Medlemsstat: NEDERLANDENE 

Støtteydende region/myndighed: Nederlandene 

Støtteordningens benævnelse eller navnet på den virksom
hed, der modtager ad hoc-støtte: Garantstelling aquacultuur (i 
afsnittet Regeling LNV-subsidies (ordning for støtte til landbrug, 
natur og fødevarekvalitet)) 

Retsgrundlag: Artikel 2, 4 og 7 i Kaderwet LNV-subsidies 
Regeling LNV-subsidies 

Planlagte årlige udgifter under ordningen eller ydet ad hoc- 
støtte: 0,063000 mio. EUR 

Maksimal støtteintensitet: — 

Ikrafttrædelsesdato: 1.4.2013 

Støtteordningens eller den individuelle støttes varighed 
(højst indtil den 30.6.2014) Oplyst: 30.6.2014 

Målet med støtten: Støtte til produktive investeringer i akva
kultur 

Anfør, hvilken eller hvilke artikler der anvendes (artikel 8- 
24): Artikel 11 i forordning (EF) nr. 736/2008 

Aktivitet: A.03.2 - Akvakultur 

Navn og adresse på den myndighed, der yder støtten: 

Minister van Economische Zaken - Postbus 20401, 2500 EK 
Den Haag 

Websted, hvor støtteordningens fulde tekst og kriterierne 
og betingelserne for tildeling af ad hoc-støtte uden for en 
støtteordning kan findes: 

https://zoek.officielebekendmakingen.nl/stcrt-2013-7293.html 

Begrundelse: Anfør, hvorfor der er oprettet en statsstøtte
ordning i stedet for at udnytte støttemulighederne under 
Den Europæiske Fiskerifond: I betragtning af, hvor vigtigt det 
er at fastholde den bestående prioritering af EFF-bevillingerne, er 
det valgt at finansiere garantiordningen med nationale midler.

DA 26.7.2013 Den Europæiske Unions Tidende C 213/37
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